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11 DECEMBER 1945. 

i\:IE:snAMEs, Messrsuns, 

Le projet de loi que j'ai l'honneur .de soumettre 
aux délibérations du Parlement tend à établir le 
dépôt obligatoire des imprimés (livres, brochures, 
revues, journaux, compositions musicales, etc.). 

Il rie crée 1pas une réglementation nouvelle du 
Droit d'auteur et ne subordonne celui-ci en aucune 
façon à. l'obligation du dépôt. LB Droit d'auteur reste 
protégé en dehors de cette ·obligation conformément 
à la loi du 22 novembre 1B86. 

Cependant, le dépôt légal contribuera de Iaçon très 
efficace à la protection du Droit d'auteur. D'une part, 
en effet, il sera établi qu'à la date du dépôt, telle per­ 
sonne avait réellement écrit tel ouvrage; d'autre part, 
chaque auteur sera, par le dépôt légal, mis à même 
de connaître toutes les publications qui voient le jour 
~n Belgique, et le contrôle des usurpations éven­ 
tuelles sera de beaucoup facilité. 

Le dépôt légal permettrait de réunir et de conser­ 
ver à Ia Bibliothèque royale, un exemplaire de tous 
les ouvrages publiés dans le pays, mission qui con­ 
stitue le rôle essentiel de cet établissement et qui cor­ 
respond à l'intérêt primordial des travailleurs intel­ 
lectuels. 
Il permettrait en outre de satisfaire ü la nécessité 

d'établir une liste complète de tout cc qui s'imprime 
clans le Iioyaume et de mettre cette liste à la disposi­ 
tion des chercheurs. 

La Section <le la Bibliographie de Belgique à la 
Bibliothèque royale qui est chargée d'établir ce réper- 

ONTWEUP. VAN WET 
op het wettelijk ûëpot. 

MEMORIE V AN TOELICHTING 

Msvuouwns, M1JNE HmmEN, 

Het wetsontwerp <lat ik de eer heb aan de beraad­ 
slaging van het Parlement voor te leggen heelt tol 
doel het verplicht depot van de' drukwerken (boeken, 
brochures, tijdschriften, dagbladen, muzikale con» 
posities, enz.) in te voeren. 

Het brengt geen nieuwe reglementeering van hel 
Auteursrecht en stelt <lit geenszins afhankelijk van 
de verplichting van het depot. Het Auteursrecht 
blijft, buiten deze verplichting om, beschermd over­ 
eenkomstig de wet van 22 November 1886. 

Het wettelijk depot zal echter op een zeer doeltref­ 
fende wjize bijdragen tot de bescherming van het 
Auteursrecht. Want eenerzijds zal er kunnen vastgc­ 
steld worden, dat op den datum van het depot ecu 
bepaald ,persoon werkelijk een bepaald werk geschre­ 
ven had; anderzijds zal ieder schrijver, dank zij het 
wettelijk depot, in de mogelijkheid gesteld worden 
al de publicaties te kennen, die het licht zien in Bel­ 
gië; aldus wordt het veel gemakkelijker na te ;aan 
of er eventueel geen usurpatie gepleegd werd. 

Het verplicht depot zou de Koninklijke Bibliotheek 
in staat stellen, van alle in het land gepubliceerde 
werken een exemplaar te ontvangen en· te bewaren, 
wat de voornaamste taak is van deze instelling en wat. 
wezenlijk beantwoordt aan een allereerste behoefte 
van de géestesarbeiders. 

Daardoor zal het bovendien mogelijk zijn tege­ 
moet te komen aan de noodzokelijkheid om een vol­ 
ledige lijst op te maken van al wat in het Koninkrijk 
gedrukt wordt, en deze lijst ter beschikking le stellen 
van <le vorschere. 

De af.deeling der Belgische Bibliographie in de 
Koninklijke Bibliotheek, die met het opstellen van 
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toire, malgré tout le soin apporté à l'accomplissement 
de sa tâche, ne peut arriver à faire œuvre réellement 
complète, parce que beaucoup d'imprimés qui ne sont 
mentionnés nulle part échappent aux recherches. 

D'autre part, l'intérêt de I'ensemble d.e la commu­ 
nauté belge justifie la légère contributlon demandée 
aux éditeurs. Celle-ci est compensée 'par le fait que le 
Bulletin de la Bibliographie de Belgique annonce 
leurs publications, ce qui constitue pour eux une 
réclame, aussi bien en Belgique qu'à l'étranger. 

Par ailleurs, l'achat <le tous les ouvrages publiés en 
Belgique impose au Trésor une dépense appréciable 
que le dépôt légal réduira dans de fortes proportions. 
Il semble qu'au ·moment où le Gouvernement pour­ 
suit Ie redressement économique et financier et 
l'abaissement des charges publiques, il est opportun 
de rendre légale l'obligation du dépôt, ainsi que l'ont 
fait la plupart des 1pays. Cette obligation a d'ai lleuns 
existé jusqu'en 1886. 

Le projet de loi impose aux éditeurs l'obligation 
de fournir les publications, car celles-ci sont leur pro­ 
priété. Si l'auteur est son propre éditeur ou si l'ou­ 
vrage est publié par un groupement (administration, · 
société), auteur. et groupement ont les mêmes obliga­ 
tions que les éditeurs proprement dits. En 'imposant, 
d'autre part, aux imprimeurs l'obligation de déclare!' 
ce qu'ils impriment, on obtient un contrôle d'une 
très grande utilité. 

En plus des dispositions réglant les principes du 
dépôt légal et qui en déterminent l'objet, le projet 
de loi prévoit : 

a) Le paiement des ouvrages de luxe à concur­ 
rence de 75 % du prix de librairie; 

b) Certaines garanties en faveur des personnes 
éditant des ouvrages hors commerce. 

En outre, le projet prévoit les sanctions serienses 
et indispensables à prescrire à l'égard de ceux qui 
tenteraient de se soustraire aux obligations du dépôt 
et aux différentes dispositions de la présente loi. 

Les modalités d'application feront l'objet d'un 
arrêté royal subséquent. 

* * * 

Tel est le projet de loi que, sur l'ordre du Régent, 
j'ai l'honneur de soumettre aux délibérations du Par­ 
lement. 

Le Ministre de l'lnsiruction. publique, 
A. BUISSERET. 

dit repertorium belast is, kan werkelijk ondanks de 
zorg die zij aan haar· taak besteedt, de volledigheid 
niet bereiken, vermits vele drukwerken, die nergens 
vernield worden, aan de opsporingen ontsnappen. 

. Anderzijds reöhtváardlgt het belang der gezamen­ 
lijke Belgische gemeenschap de lichte bijdrage die 
van <le uitgevers gevergd wordt. Deze wordt vergoed 
door het feit, dat het Bulletin der Belgische Biblio­ 
graphie hun. publicaties aankondigt, hetgeen voor 
hen, zoowel in België als in het buitenland, een 
reclame beteekent, 

Daarbij · legt het aankoopen van .. alle in België 
gepubliceerde Werken aan de Schatkist een niet 
onaanzienlijke uitgave op, welke door het wettelijk 
depot in een sterke mate zal verlaagd worden. Op het 
oogenblik dat <le Regeeting het economisch en finan­ 
cieel herstel en de vermindering der openbare lasten 
nastreeft, blijkt het gepast het verplicht depot wette­ 
lijk te maken, zooals de meeste landen gedaan heb­ 
ben. Deze verplichting heeft trouwens bestaan tot in 
1886. 

Het wetsontwerp legt aan <le uitgevers de verplich­ 
t.ing op de publicaties in te leveren, vermits deze hun 
eigendom zijn: Zoo de schrijver zijn eigen uitgever 
is, of zoo het werk door een groepeering (een admi­ 
.nistratie of een. vereeniging) uitgegeven wordt, dan 
hebben Je schrijver en de groepeering dezelfde 'ver­ 
plichtingen als de eigenlijke uitgevers. Aan den 
anderen kant door de drukkers ertoe te verplichten 
al wat zij drukken aan te geven, bekomt men een 
zeer nuttige contrôle. 

Benevens de beschikkingen waarbij de beginselen 
van het wettelijk depot vastgelegd worden en waar- · 
bij het voorwerp ervan bepaald · wordt, voorziet het 
wetsontwerp : 

a) Het betalen van de luxe-uitgaven op den voet 
van 75 t.h. van den netto-prijs; 

b) Zekere waarborgen ten gunste van de personen 
die werken uitgeven die aan den handel onttrokken 
zijn. 

Daarenboven voorziet het wetsontwerp strenge en 
onontbeerlijke sancties tegen diegenen ·die zich zou­ 
den trachten ~e onttrekken aan de verplichtingen 
van het depot en aan de verschillende bepalingen van 
deze wet. 

De toepassingsrnodaliteiten zullen het voorwerp 
zijn van een later koninklijk besluit. 

* * * 
Dit is het wetsontwerp, dat ik, op bevel van den 

Regent, de eer heb aan de beraadslagingen van het 
Parlement voor te leggen. 

De Ministe,· van Openbaar Onderwijs, 
A. BUISSERET. 
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PltOJR'f DE LOI. 

CHABLES, P!Ui'iCE Dl, BELGIQUE, 

R~:cm'iT· ou RoYAU)IE, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

Sur la proposition du Ministre de l'instruction 
publique et <le l'avis <les Ministres réunis en Conseil, 

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS 

Le projet de loi dont la teneur suit sera présenté 
en Notre nom aux Chambres législatives. 

Article premier. 
Toul éditeur est tenu de fournir à Ja Bibliothèque 

royale, dans le mois de sa sortie de presse, un exem­ 
plaire <le chacun des ouvrages qu'il fait paraître. Par 
éditeur il faut entendre toute personne physique ou 
morale éditant à ses frais. 

. Si l'éditeur n'a pas sa résidence en Belgique ou son 
siège social, l'imprimeur est soumis à Ia même obli­ 
ga t ion et dan& le même délai. 

Art. 2. 
Toul imprimeur est tenu de faire parvenir à 1a 

Bibliothèque royale, le premier j'.ouir ouvrable (le 
chaque mois, la liste des livres, revues et brochures 
qu'il a imprimés dans le courant du mois précédent, 
en indiquant, outre le nom de l'auteur, le titre et le 
nombre de pages, le nom et l'adresse de l'éditeur. 

Art. 3. 
L'exemplaire déposé doit être complet, en bon état 

et conforme à ceux mis {lans Ic commerce. 11 doit 
porter le millésime de l'année de l'édition. 

Art. 4. 
Sont soumis au dépôt légal : les livres, brochures 

(y compris les tirages à part présentant une pagina­ 
tion propre), périodiques, recueils de photographies 
et de planches artistiques ou scientifiques accompa­ 
gnés d'un texte imprimé, cartes géographiques, soit 
en album, soit en feuilles séparées, compositions 
musicales et les ouvrages autographiés on polygra­ 
phiés publiés en volume ou brochure. 

WETSON'l'WERP. 

KAREL, PRINS VAN BEI_,GIË, 

RF.GENT v AN HET KoNINKRIJK, 

11an allen, tegenwool'digen en toekomeruien, HmL. 

Op de voor-dracht van den Minister van Openbaar 
Onderwijs en op eensluidend advies van de in Raad 
vergaderde Ministers, 

,vu HEBD~;N BESLOTEN EN \NIJ BESLUITEN . 

Het ontwerp· van wet, waarvan de tekst volgt, zal 
in Onzen naam bij de ,v etgevende Kamers ingediend 
worden. · 

Eerste artikel. 
Ieder uitgever is verplicht van al de door hem uit­ 

gegeven werken, aan de Koninklijke Bibliotheek een 
exemplaar te bezorgen, binnen de maand waarin het 
van de pers komt. Door uitgever dient verstaan te 
worden iedere natuurlijke of rechtspersoon die op 
eigen kosten uitgeeft. 

Indien de uitgever zijn verblijf of. zijn maatschap­ 
pelijke zetel niet in België heeft gevestigd, is de 
drukker aan dezelfde verplichting onderworpen en 
zulks binnen hetzelfde tijdsbestek. 

Art. 2. 
Elke drukker moet, den eersten werkdag van iedere 

maand, aan de Koninklijke Bibliotheek de lijst van 
de boeken, tijdschriften en brochurea doen geworden 
die hij in den loop van de voorafgaande maand 
!rc<lrukt heeft, en daarbij, benevens den naam van 
den schrijver, den titel en het aantal bladzijden, ook 
den naam en het adres van den uitgever aanduiden. 

Art. 3. 
Het afgestane exemplaar moet volledig zijn, in 

goeden staat. en volkomen overeenstemmen met die 
welkein den handel gebracht worden. Het moet het 
jaartal der uitgave vermelden. 

Art. 4. 
Zijn aan het wettelijk depot onderworpen : de boe­ 

ken, brochures (inbegrepen de overdrukken met een 
eigen pagineering), pèriodieken, verzamelingen van 
foto's en van kunst- of wetenschappelijke platen met 
een gedrukten tekst, landkaarten hetzij in album­ 
vorm, hetzij in losse bladen, muzikale composities 
en de eigenhandig geschreven of gehectographteerde 
werken, die in hoek- of brochurevorm verschijnen. 
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Art. 5. 
Les travaux d'impression dits de ville, tels que 

cades d'invitation, d'avis, d'adresse, de visite; les 
travaux d'impression ~dits administratifs, tels que 
modèles, formules pour ïactures: les travaux d'im­ 
pression dits de commerce, tels que prospectus, tarifs 
sont exclus de l'obligation du dépôt. 

· Art. 6. 

Les ouvrages de luxe sont déposés contre paiement 
des ¾ de leur prix de vente sur présentation de fac­ 
ture. Le chiffre <lu tirage doit être indiqué dans le 
volume. 

Art. 7. 

L'éditeur d'un ouvrage hors commerce peut stipu­ 
ler que celui-ci ne pourra être communiqué aux lec­ 
teurs que lorsqu'il sera tombé dans le domaine 
public. 

Art. 8. 

Toute infraction aux articles 1, 2, 3, 4, 6 sera punie 
d'une amende de 26 francs à 3,000 francs. 

(( Lorsque l'éditeur ou l'imprimeur est une per­ 
sonne morale, l'amende s'applique aux administra­ 
teurs, gérants, directeurs ou fondés de pouvoirs qui 
ne se conforment pas aux dispositions des dits arti­ 
cles. » 
L'action publique sera prescrite après trois ans, 

à compter du jour de l'infraction. 
· Le livre I" du Code pénal, y compris le chapitre 7 

de l'article 85 sont applicables aux infractions pré­ 
vues à Ja présente loi. 

Art. 9. 

Un arrêté royal réglera les morlalités d'application 
de la présente loi. 

Art. 10. 

La présente loi entre en vigueur le 

Donné à Bruxelles, le 10 décembre 1945. 

Art. 5. 

Het zoogenaamde smoutwerk, zooals uitnoodi­ 
gings-, aankondigings-, adres-, naamkaarten ; het 
administratief drukwerk, zooals modellen, formulie­ 
ren voor facturen; het handelsdrukwerk, zooals pros­ 
pectussen, tarieven, vallen niet onder toepassing van 
het verplicht depot. 

Art. 6. 

De luxe-uitgaven worderi afgestaan tegen betaling 
van de ¾ van den verkoopprijs, op voorlegging van 
de factuur. Het oplagecijfer moet in het boekdeel 
aangeduid zijn. 

Art. 7. 
De uitgever van een werk dat niet in den handel 

gebracht wordt, mag als voorwaarde stellen dat dit 
boekdeel slechts dan zal mogen in lezing gegeven 
worden, wanneer het openbaar eigendom zal gewor­ 
den zijn. 

Art. 8. 

Iedere inbreuk op de artikels 1, 2, 3, 4, 6 zal 
gestraft worden met een geldboete van 26 frank tot 
3,000 frank. 

cc Wanneer de uitgever of de drukker een rechts­ 
persoon is, moet de geldboete betaald worden door 
de beheerders, zaakvoerders, bestuurders of gevol­ 
machtigden, die de bepalingen van bedoelde artike­ 
len niet naleven. » 
De publieke vordering verjaart. na drie jaar, te 

rekenen van den dag der inbreuk. 
Boek I van het Strafwetboek met inbegrip van. 

hoofdstuk 7 en artikel 85 zijn van toepassing. op de 
hij deze wet voorziene overtredingen. 

Art. 9. 

Een koninklijk besluit zal de toepassingsmodali­ 
teilen van deze wet regelen. 

Art. 10. 

Deze wet treedt in werking met ingang van 

Gegeven te Brussel, den 10n December 1945. 

CHARLES 

PAR LE RÉGENT : 

Le Ministre de l'instruction publique, 
VANWEGE DEN REGENT : 

De Minister 1,an Openbaar Onderwijs, 

A. BUISSERET. 


